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. %ule jucecsy domingos. Loz suscritores reciben gratis tudos los meses un d
galivete puitienssr de | einra, estslilecido en la enlle de Preciades, nuin. 4. Fos que se suscri

gratioda 6 grabads cuoace v ba cual les serd reparlida de liempo en Liempo, igualmente gralis,
i de suscrilied 8- vy wcnsuales, 20 por teimestre y 28 para las provineias franco de porte,

rita Buevn, ¥ nud hermosa-‘estampa, y tfenen entrads en uw
Len por trihiestre recllen ademas. otra estampa lita#
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DNon Alvaro de fuua;

dyama original , historico, en einco actos y en verso,

DE DON ANTONIO GIL Y ZARATE,

He nqui una produccion que sin ser fecunda en golpes
dé teatro y sin tener por apoyo ninguno de los alicientes
de tuoda , pur decirlo asi, que tan poderosamente empe-

fian la atencion del espectador, essii embaggo una de las

iejores joyas de nuestro moderno repectorio, y acaso la
mas filosdfica y esmerada entre lasobras dramaticas de don
Amntonio Gil y Zarate, Sial calificar ¢l miérito de una com-
ijusicion_.c-ua{quicra es preciso tener en cuenta el ndmeroy
tamaiio de las dificultades yencidas, las que ofvecia la eje-
cacion de don Alvaro), tal como suautor lo ha concebido,
evan tantas y de tal naturaleza, que el hecho de superar-
las constituye un esfuerzo de talento que en vano querrd
desconocer la critica mas descontentadiza y sistematica,
Mas aun : esa misma critica no podri menos de estrellar-
s¢ cuando quiera hincar el dieute'en alguno de los pasos
menos perfectos del drama, al considerar los obstaculos
con'que ‘el autor ha tenido que luchar.

' El primero de todos consistia a nuestro modo de ver,
en preséntar con novedad un asuuto tan sabido como la
prcpolencia‘-y catistrofe del'‘eondestable, sin convertir
el druma en una vaga y trivial declaindcion sobre la in-
constancia de' la suerte 'y lo'poco que hay que far en el
favor de los mowircas ; escollo inevitable 4 primera vista,
y en‘que indubitablemente hubiera caido un ingenio me-
diverd @ ¢l segundo; en dibujar el cardcter de don Alva-
10'tle un‘modo digno dul tealro’ y de la memoria debida
al coloso del siglo quince: el tercero, en presentar 4 don
Juan el segundo sin envilecerle ni degradarle, aun cuan-
do firma la seutencia que condena 4 nuerte @ su amigo:
el cuarto, en aprovechur con fidelidud los hechos Yy pre=
cedentes de la catastiole conservados por la historia, in~
veptando una intriga que los enlazase refiriendolos 4 un
céntrd coinuu: el quinto en cyitar el escollo en que tantos
diamas histdricos se estrellan, presentando el desenlace
sabido de todos, sin novedad de ninguna especie; sexto y
ultiino), el rentinciar 4 los medios de interesar que ofre-

ce el amor ¢n ‘el teatvo; particulavinente en el presente,

sizlo, ¢ interesar sin embargo con hombres solos , puesto
qgc los amores de Elvira y Destitiga en tanto Ilaman la
atencion del poeta en cnanto los cousidera absolutamente
itdispensables pava conseguir el objeto propuesto. El au-
tor ha vencido todas’ estas dificultades de un wodo lan
alortonido y tan didstro, que es preciso haber luchado
¢on cllas alguna vez para conocer hasta que punto es ad-
mirable el esfuerzo.

"El-senar Zirate, lleno de don Alvaro de Luna, ha
presentado este personage cou tuda la grandeza de sus

1
recuerdos y tal conmo lo puede concebir el pensador y el
tilésofo. : e
Miradilo bien , seior . no es al de Luna,
No es ad un triste mortal d quien se abate :
Ls Castilla, sois vos , que en estos hombros (1f
Sustentdndose estdn treinta aiios hace.

Solo habla asi ¢l que tiene el convencimiento intimo de’
lo que vale Y dc lo que puede. 3 Como no' disculpar su
orgullo? Pevo si hubieramos de copiar todos los v crsos que
saleu de los lubios de dou Alvare y que se hacen tanto
y mas notables que los anteriores, ofa por su vafentia, ova
por la filesofia que contienen , ora poi Ia grandeza deals
ura que vevelan, ova en lin poie su rotundidad 'y pov su”
nimiero, escederiainos los estrechos limites d¢ nuestro’
periddico, sin conseguir por eso dar uni idea‘exacta del

cavdcter del condestable, idea que solose puede tener le<.

yendo el deama ¢ vidndoloen el tgtro. Lo nisio deciinos

délas denas hellezas que éncievra la composicion , porqne

son‘tales que solo leyéndolo se pueden apreciar debida+
mente. Otros escritores podian detenerse en pornrenores
que nosotros' nos yemos precisados & pasar por alto, ce=
dicndo d la dura ley de la necesidad que na nos permite
otra coss sino indicar especies, con arreglo.d la estrechez
deé ‘nuestras columnas. :

¢ No concluiremos este articulo sin suplicar al sefior Gil
Yy Zarate que cuando haga la segunda edicion de st drama
procure elimitar algunas tiradas de versos que por muy
bellas que sean ; como lo Son' tédis las que constituyen el
drama, exijen sin embavgo el sucrificio’ dé omitir{as en
obsequo 4 la rapidez del dialogo y aun’ de la accion. To=
dus los persomigeés habhan biew, pero lrablién mucho, ¥ no
rara ves repilen ideas emitidas anteriormmente. El Manto
de don Alvavo enando pide a Pachers'que le devaélvala”
hija que le acaba de rolnmr, y lis espresiones que le dirige
con estemotive, merecen timbien meditarse en Ia segunda
eidunlcm :'llore en’ buenhora-el condestable) esto hace ho-
nor a su corazon; pero no olvidemos que es el condestable
quien llofa ;| que es don Alvaro quien suplica. Otras indi-
caciones hatiamos sobre algtnas pequeieces que nos.han
parecidoreparables , pero ‘elautor tiene demasiado talsn-
to para que pueda desconocer dichos Iunares ctunido ha-

biendo transcurrido dlgur tiempo se dediqne 4 dav & su
» te . .

obra la éltima lima, b 1
‘La ejecucion fué esmerada én cuanto depeiidio de Tos
aclores, los cuales hicieron cuanta estavo de su parle en
obsequio del piiblico y del pogta ; pero lns fuerzas dela’
actual compania nos parecon inﬁuAbfchlus # sgstener el
cso de este lil'qma-. Los'setores Lana ,'—Lmﬁh'iar' v Lopez,

“don Pcdro) ast como representaban los- principales per- '

sondjes que Juwegan en h intiiga, luerdn Eanbicn los que

(1) En este verso dehe de laber algun error de im=
lnrenta , ¥ acaso debe decivse es el rey ¢ es su rey, en
ugar de sois 10s )
" Es Castilla, es surey , que en estos hombros
Sustentdndose estdn treintsanos hace.
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Jehre por sus talentos, Mi pariente se llama don Juan

.00 71y ekt a;
¥ grangea_du cierto prestigio, oigo esclamar 4 la senorva de la

 tidiaise, |
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s contribuyeron al feliz éxito de la, composicion: el
yrimero se distinguid en varias escenasy, revelando bien d
]ns ctaras el penoso estudio que de su dificil papel habia
hesho; el segundo compitio con el primero, y el tercero
hizo lo bastaute con  solo encargavse del papel de don
Juan, : \ .

El piiblice vecibié con inequivocas muestrasdéaprecio
una composicion que tanto houra nuestra moderna litera-
tura, y pidié el nombre del autor que Tue revelado en me-
dio de estrepitosos aplausos. Aconsejamos d los que no ha-
van letdo crdl'mrm_. lo verifiquen con detenfiniento: en |
Ja representacion se escapan bellezns que se descubren en
Ia-tectura,- orque tdon Alvaro de Luna, siendo una ver=-
dadera meu,c;_:iou dramdlica , es sin embargo mas litera=
ria‘que escénica.

M. A. PRINCIPE,

iy B0 O ———

_bn_‘apt:lliho telebre.

i ———

— = 3 F—
riente suyt‘]‘--x\lal muy bien, responde, retivando lasilla que
me ofrecia.— Yo ho liubiera venido agui por la friolera de
veinte reales, pero quiero que se casligue & este bribon,
porque eso es un lstrocinio.—Vamos seiior de Peiron, me
dice el juez, no querais hacer sonar en una cosa como esta
el nombre afamado de vuestro pariente, Dé vd. los vein=-
te reales al cochero y asanto conchiido.

Mi pacicute se digna de iv una maiiana & mi casa.—Ola
tu por aqui?—Si senor.—Como? qué significn cse to=
no !—Es que vd. deshenra mi nombre,—; Yo !—Si sefior.
Habeis :\com'?aﬁadu al teatro una muger y la otra noche
parece que la gbsequiasteis demasiado; Ja seguis en los
paseos y la rondais su calle.—~Y que hay de particular en
esof Yo la estimo mucho —Es que Se saspecsm maliciosa=
mente.~—Y yo que culpa tengo? Trato de casarme con
ella como es debido y quien otra cosa malicie, suya sers
la culpa.—Es que se repite vuestro nombre, y por consi=
guiente el miv y esto no puedo ya soportarlo.—Pues es
un mal para ti.—Es que yo quiero que os enmendeis y de
lo t:onlrarlg no‘ccnlels ya conmigo para nada,

Otro dia viene con esla embajada.~—; Con qué vas 4

[Gral;dexa de Tas :Ds.a-s [ieqﬁel‘la: y pequeiiez de las cosas gnnﬂe.l-)

Hay personas que se lisongean y empayonean al con-
siderar €l apellido ¢élebre que les han transmitido sus pa-
dres.—Yo me Hamo €alderon de’la Barca, esclama uno;
por mis venas corie la singre de uno de nuestros mas
distinguidos poctas, y @ Ja par de su sangre sa ingenio.
Yo e ilamo Colon , esclama otro. (No advigrien vds. en
mi algo de aquel genio emprendedor? Si estas personas
refexionaran un poco sobre el objelo de su pedantesco
orgullo, vieran la pequeiez de lo que tan grande les pa-
rece. Y. que solo les sirye parg all;:;ne;lgs la indifevencia y
aun el desprecio, Porque el apellido que Hevan, dispers
tapdo Jas reminiscencias acerea del hambre, que tanto. sy~
po iustrarle, hage considerar al nuexo poseedor pequeno
. mezquino:, al medirle con la grapdeza del primero;

Figtrense mis lectores gue.yo tengo un pariente té-
Peiron, ‘Me presento en una, J1;3],]:1111:1-_cmn:urra.:ncia ¥ me
oigo anuntiar ; el seior de Petron,: i este nombre euros,
peo todo el mundo yuelye Ja, vista hacia Ja puerta y por,
“tadas pastes se oyc cuchichear {Peiyon,!—¢ @6mo? ¢ Este)
senor es el g_(ril‘t‘;l:n'e P:(;!;I‘t?n ?—.P_Ell'()_ﬂ[l\ viene agud f—Las se=,
i‘l\l)i::lti .'u'i'l:i]a'n una mirada de Snslny"u d. ImiI espejos ¥, Cosn=
ponsy sus adornos ; pevo, cugndo, yo me, voy & gozar en
este niunfo; oigo & ung, de la concurrencia gue dice,—
Esg senpr no es Peiron; no; yo le conozco muy. bien: Koy, |
n\' sio he comido en su 90:11[):{51!:!.-—.-\’_(1. se .equivoga sin
dyuda, responde otro, ¢No haoido ¥d. que se ha anunciado
Peivon?—81; pero este es un pariente suyo, Esta voz se
comunica con una rapidez eléctrica; Todo el mundo me
mia de mal ojo. Pirece que les haya enganado. De bue-
na, gana 1‘rie silvarian, A _poce se trata de bailar y me diri-

jo, i uya senoyila ; pero Ia crnel me responde ; su parien-
te de vd. no ]g,n,ihu;i ?—No seiora,—AhlLyame lo figu-
raba yo; los l_agul,l‘)ltl_‘gs_"sluperiorcs no gustan .de estas fri=

volidades, . ¢ shp aoiteabio 41 5 I 0

Rqsglﬁgfida‘ la conversacion; y deseando tmitar’ 4 mi
pariente para 'Il,:{(: rne un' buen 1ugm'_, tuato de manifes=
me, grag i0so y erudito, encuentro palabras felices, mime=

moria me f{avovece cual nunca y cuando creo haberine:

casa.—jSu parienite de vd. si que tiene gracia y talentol
¢ Compg no ha venidv?—No ha podido, sefiora.—Ya, sus
momentos son preciosos ¢ No, habra querido venig & fas-
Pucs y yo? Cree esta senoya que yo no tengo.en que
emplear el tiempo? Acaso es bueno para milo que fasti=
dia @ mi pariente! -
~ Pero salgamos de la tertulia y vamos 4 otros lances.
Un cochero me juega la Iparllda Jc'exigirme doble por su
coghe de algquiler, y yo le cito ante el juez, Este preguns
ta § qui€n lo c*lgl?;-,'i senor de Peiron. Ah! el célebre
Peiron!'Y se toma vd. esa molestia por una cosa tan: pe=
quef]a..._.ﬂ)_' dicigndg esto me ofrece una silla.—~Vd. estd
equivocado, senor juez; yo no soy Peiron, sino un pa-

abrir tienda?—Si; ‘este es elvinico arbitrio que me queda
Sara poder subsistiv. Tus padres emplearon todo su caue
al en darte una brillante carrera, Yo no recibf ninguna
{asl tenge que: echagme (i probar fortuna. ; Qué he de
1acer ?—; Qué has de hacer ! Dejarte movir de hambre y
de miseria antes que manchay nuestro nombre con tak-ha=,
ieza.—No estoy en esg tnimo ni creo que haya bajeza en
o gue yo trato de hacer.'Miva,, mantenine 4 costa luya y
te daré gusto. — ¥o.n0 puedo spcorrgrte. — Entonces de<
jame ganar el pan 6 recomiéndame,d don Pedro de** y asi
podré comerciar mas en graude,—Yo ng confesaré jamds
que tengo un pariente tendero. ul syt
Este nombre, este terrible nombre 4 que ha hado fa=,
ma tal _vez.'-nlgn_na_ip‘twgn , €5 para mi la tunica de Nesp,
6 mas bien un vestido prestado. Su duefio estd detras de
iy dice & cada iustanle. — Ten cuidado, mira que vas
i ‘verter en mi vestido esa taza de ponch: no levantes el
brazotanto, tu vas d rasgarle: ya te he diche que no te,
abotones la levila, vas 4 quitay, la forma d esa solapa; no.
metas los dedos por entre lps botones ;no ves que Jlos
arrarlacg.r:is?-l\‘?_t_e‘ n]_\_'ldes de tomar un coche ; estd LUoviens
do y d__es]ush;a‘magIl_r_{t_\;q:sl_ido. Asjestd conlinuamente hasta,
e pudiendo sulviy mas, la digo,, toma tu vestido y,
Sjamne enyPazy oo ! | | '
Eo'mismo sucede con el :;pq]}.idlq_.pélebre : una mabana,,
no pudiendo sufrvir & mi pariente. le.digo: Amigo, toma tu
nombre, lamate tu so]_'plpl’:"_eili‘bnjx lleva ese nombre demag,
siado grande y pesado para mi. Desde hoy ya no me llamo,
Peiron; Eem podré hacer 1o que quiera. Me ﬁamaré Peirun,
la u me dard libestad. De nosotros procederdn dos Jinages,
distintos y si dentrode cugtro mil afios nuestros nietos se
hacen enemigos y se desgarran, olvidando que pertenecen,
d la misma familia, sohye ti solo recaecd, un crimen tan
ne fando. Zade retro. Peirun no, tiene nada que ver cons,
tigo, - !

fos’ Literalos Vel Dia.
| ———e— '
Antiguamente, desde que una persona se dedicaba d la
literatura’, desde que se Ehba d conocer con alguna pro=
duceion , revestia su_semblante de un aive de gravedad
platdnica , huia delos lugares concurridos, vestia con dess
aseo y megligencia, y descuidaba la bayba ( el cabello,
como espresa muy bien Horacio en su epistola 4 los Pisof ;
nes; todo esto sin duda con el objeto de persuadic que su |
imagiacion se hallaba enteramente embargada pensando,,
en cl Castalio coro, en Apolo el de los rubios cabellos y en
las fuentes Aganipe € Hipocrene ; en el dia, Ia,mayor par- |
te de los literavios siguen la regla contravia. Si quieren

vds. ver un tipo de elegancia, de finura, de asgo y de cor=
tesania y afabilidad, miven vds. d un 'Iiléﬁ"\_a_tg‘q'pr'% or dess
gracindo que'sea en sus empresus y aungue no, lleye un
euarto en su bolsillo, aunque se caiga de debilidad, no deja~
#d de iv sin un pelo en la barba, vestido con todala elegan=
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g\i;a_ _;l;a T época, con vina 6 dos sovfijag ¢mlos dedos y su Mascaras, :
semblante aunque palido espresard [a sonvisa y el conten-

to. Un litevato del dia pada tigne que wer con un litevato
antigne. Es verdad que los poetas de nuestra época dejan
crgcer 3u flotante cabellera como Jos de auwdaio, perolo
que lop segundos hagian por dejadez, los primenos o efec-
tuan poyque asy [p exige la moda. ¢ ¥'en. que creerin nues-
iros lectores que cansiste esta diferepcia®.... Apolo ha
sido acometido por los uscocos y vampivos. Talia, " Erato,
Clio, Tersic.qrg',.y todas las demas Masas-__ ne cantaban
a.paltlribfc}lﬁc_‘a‘;c erv loy flovidog bosques del Pindo, y al com-
pas del murmullo de lx Aguia.fuente, han suspendido, sus
acentos, sy meliflya Yoz se.ha anudsto em sus gavgantas al
contemplar una vandada de magas y hechiceras que hg-
?idpldulqg horribles gestgs y ‘s:;;'rca;m‘aa, lgs: hau roto sus
ipstrumentos , no six hacev salir, # los golpés de sus des-

C
I.’n;',;ldes que en yergonzosa desnudez por las pacifieas y
argentadas, ondas se solazaban. Invadide el Pamnaso por
@ptri.x clase de geniog maléficos, fogosos € intrépidos, los
poetas del dia, se han visto libres :}e las Jeyea que les
]mpq_,siefan las nreve hag'm.:mar& ¥y su Imaginacion descar -
gada de tanto pesq come tenia que sostener , desde enton=
ces ya har podide pensay en el inundo veal en que se ha-
l‘uban. Ast vemos que al paso que Jos poetas antiguos solfo
hacjan versos, desdenindose de descender & los demas
aspnlos terrenales, fos poetas del dia, se dedican d la po-
Iitica, @ la indystria y al comercio, y.con la misma plama
que escriben una linda letrilla d una bella, trazan 4 fos
36@ minutos las bases de una empresa de periddico ¢ de
ptra cosa menos literavia ; al paso que los antiguos poetas
se enceiraban d nyeditar en sy oscura y pobre esfancia
al aﬁﬁchecm:z o bien contemplaban el magestuoso curse
de los astros ¢ el armonioso murmulle de la corrrente de
los rios, 6 el ruido de las flovestas agitadas por el viento,
en el silencio sublime de la noche , los poetas del dia ad~
miran ex los Ipjosqs salenes des nn|palacio, la brillante
cqncurrencia que los ocupa, el faustq y oropel de aguellos
magnates y de aquelks radiantes hermrosuras, y entregan-
dos%‘ii los placeres de ki miisica y de 12 danza no desapro-
vechan la‘ocasion de hacer alguua especulacion ventajosa.
¥ ‘ung palabra, los antiguos poetas solo eran dominades
por-las aereas, divinas y castas hermanas: en el dia las
nueve hermanas ya nessowr aeveag; divinas, ni castas, por-
ue ya son nada, y los genios que las ha_j_l sustituido se
avienen muy bier con 'I'a§ priicticas mundanas. ;Estarevo-
ducion procurard algunas ventajas 4 Ja'poesia? Coestion es
esta de' bastante cungkleracibn' y.que welece algun dete-
mimiento, yasi I? aplazaremos para "el!' 5!5‘!1il311“‘:' niniero.
2 Y PSRN FANN : : J. DE V.

PORIA.

@nutﬁg_q_'ggg_tqﬁ“nn- hap dispnfa.
: SOURRD, r

“10tsi00 Hpos las glovias de Mavorfe anhelgn

1. vsY @ matadora lid neciosse'ariojan,

26 .uitvosif Apolo, e su delivio rm;m]an'
Y por mentidos; laurosse desvelan.

~nits jad @ aquellos qug incesantes yelm'

=240 ¢ Boitando bienes que dek bien despojan,
Dejad & aquellos que entusiastas cojin =

~ —— Jas-patmas-del amor-por mas que duelan.
5 ’3}. lece empeiio de engreida plebe

I..n‘m;el'e_s codieiar, siendoelleaming
=t Pe aguesta vida thripenoso y breve!
ul " Yolque: juioioso soy tengo’mas ting),

¥ un Jaore cedo y mil s.ré.‘lhp_!‘é'qn'e‘l‘leve'
== lons mribota deesquisite ¥ino,”
bt e e R
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iados dgﬂos, unr color de cavmin en kas espaldag delas ||

i Bi Mascarague no habla de mdscaras ; qnién tomard &
sit eargo este negoeio 2 Alfo pres , e voy & dl;e'eju' Lm@i's_
cwantad cosillas, y con tanta thas'razbn cuanto estamos cn
ek tiempo oportunc. ¢ Pero qué tengo yo fue ver con fa
Foutdaua de Oru, con el café de Cervantes, ni con ‘el lea=
tro de Oviente? Al se las hayan los aficionadoy cbnsi'gn
misnTos 2 no es mi inimo ecuparme de las diversigaes que
- preceden al carnaval. ; Qué podria yo deeir que otres ese
critores no hayan dieho antes y mejor que yor '
. Voy d hablar de méscaras, st setores ; pero no de las
que aliora comicnzan & ponerse er movimiento, sino ;?e
otras que Se mueven hace ya muchos dias, y goe Ifelvqp.
tambien su carétx correspondiente. i

{Vén ustedes ese eaballerito tan galan y tan obaequi%—
so , ‘como hacé Ta corte d las damas, preseutindose en Lo-
das las tertulias prendido con velnte ¥ cinco alfileres )y
haciendo resonay sus dorados espolines? Ese es un misca-
ra li‘ue Hleva l.:r careta en Ias.l talones: no mh.,‘.‘o,i;énq q"'.
Fballo , pere ni ann vwa pobre bestia dé inferior calegovia
4 quier poder arrear, R Skl e

Acercgos 4 ese otro que parece que se bebe los vien-
tos segun lo tieso y estitado que va. }No veis la impor-
tancia que se atribuye, el desenfado con que mira 3 todas
partes, la altivez con que corresponde @ los saludas que
le hacen ? Pues con todo ¢l fono que se da, no pasa de
| ser um midscara como los anteriores, con la diferencia tie
llevar la careta asida al ojal de la levita. Vedla: esupa cin-
ta gue Supone no se que cruz ganada en no se gue aceion
de guerra. No faltan gentes que habiéndose hallado en
la accion , aseguran mo hahber visto en ella al bwen caba-
Hero ; pero tambien hay quien dice que 0y6 los tires des=
'de la cama, y vaya lo uno por lo otro. ;

Esa bellx y efegamc Sefigra que se pasea por el pra-
do y apenas se digna tender 4 Tos que habla una mivada
desdenosa, ; qué otra cosa es sino una mdscara ricamen-
te disfrazada de matrona? Pues no essino dama, ¥ cuenta
que la diferencia entre ?n uno y lo ofro es inmensa,

Ua dia tave ek capricho de asistir'a up 3[.31{0 de doc=
tor ent crerta universidad, No he visto fancion de masca-
ras mas completa. De los docfores que efectivamente eran
doctos no asistieron al acto sino dos G tres, mientrag |os eg=
mascarados de borla y capivote lucian su disfraz con tal
sracia’ y tlesemhara_zcr( qtie no parecia sino qne efechiya-
mente eram lo que representaban, Acabado el acto ¥
cuando los doctorey iban desfilando por kg ptleyl,:r, pregun-
té vepetidas veces & un cabaltero que tenia al lado { quign
es esc del capirote carmesi? y el cabalfero, que sin duda
debia de'ser'socarron 6 forastero come 'j-‘a, no sahia dai-
r me ofra respuesta que na le conozco.—{ Y ese ofro de la
' borla sobre el honete i lo santa Teresa E‘~—-'Ifa,mproc6 le ce-
nozed.—¢ ¥ aquel del capirote ai}m;-iﬂo?-l—'ram_pgg&; ami=
go mio:y np me pregunte q'st;et# nas , porque uo Gonag-
cod ninguno.—Tantas fucron las yeces que Bi ¢} ae fe
coroico, ‘no lg conezea , que en elge to llegne 1 P-Ei"'dir'
me de que lo que estaba viendo eran misciwgs. :

¢ ¥ qué otru ¢osa son aqueltos dos gue se din Ja mano
‘en la'cille, y enfran en el caf€, y brindan mitwawente &
su salud? Ustedes log creerdn 4 primera yista ungs Riladys

1t Orestes, y no son sino Eteacle ¥ Pplinice, ¢ sea los hijos
de Edipo, - i S UES, & peados

Mascaras hay que Hevan fa careta en los hombros, en

o I
I i T o
e okt t el
'_gggﬁﬂe',rf‘?:‘r';?ﬂr"&? petiedjcs 'E?SH'# que po sabe lear;

el opulento magnate hasta el mas &ﬁiiabk mend)~

o desde el que compra hasta ¢l quq vende; devde Ja dagya

Isli‘lg man :‘a', desde’él ih‘fmero‘ hasta el gltuno en toda
clase de estados, imposible g3 dejac de reconogey atras
;ﬂhﬂlﬁhii‘!és de ';misigu"as' rtarf;" cmﬁisasﬂj’[vﬁ& :’! i?tomo

-
H

la nianga, en la clslura; un qui-'dlﬁ charreteras, un en-
t
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i4 EL ENTREACTO.

Pl\ﬂdcll .'i[_'.l'll) l-l.‘i {‘t‘]i'(‘{‘in‘nc:‘: dc I’::lh[_‘{.;-h rl‘cntlhjﬁi(':lﬁ qlll’
tantose han multiplicado en Ewropa desdeGall acd. El que
nose disfraza en Madrid no hace fortuna.

Si bicn se reflexiona , la temporada que menosabuuda
en miscaras, es cabalmente el carnaval: entonces es cuan=
do_la mayov parte de lus nficionados se qult:m la careta
que llevan antes, y se muestran tales como son ensi. Un
redactor por cjemplo, se disfraza de patan, otro que pasa
por tonto s¢ ajusta ¢l traje de Séneca, ol titulo se viste
gu pobre . ¢l polite de vicu, la senorita tle manola , la ma«
nola tal vez :{l'. sefiora , el alguacil de minigtro ; el minis-
trude gallego | &e. &e; y en Lodas estas metamorfosis mas
de cuatro veces se veriliea el trausito de la :lpal'iencia a
la realidad , v 10 vice-versa,

Pero g que cansarine en hablar mas sobre este asunto?
"El mundo conienzé con mascaras, y con miscaras con=
cluiva tambien, La primer carcta de que Lengo nolicia es
‘aqtiella malhadada hoja de higuera que tantos males nos ha
“eustado: Ja Gltiwa ignoro cual sera, pero lo que no-tigne
‘duda es, que en el mismo juicie linal habrd mascaras, pero:
“miscaras que saldrin bien poco satislechas del distroz y
de la Tuncion, Una voz terrible, la voz del que todo lo
sabe y del que todo lo puede les divd nuescio vos, nescio
wos« ... palabrvas que traducidas al lenguaje lego quieren
“deciv no os conozeo, mdscaras, no os conozco. Y esta serd
la tltima funcion de enmascarados que tendrd lugar en el
mundo, y entonces se acabaran las varetas,

: Mientras tanto no esperemos salic de mdscaras ]ibor
hingun estilo. Con que, hermanos mios, aprovechad el
carnaval, y aqui paz y despues gloria,

MASCARAQUE.
——,—————— e B

WARIBDADDS,

8e acaba de descubrir en los wrehivos de Rouen un
registro (que contiene treintay tres paginas de letra del
celebre poeta Pedro Corneille, Es una cuenta que da de
Jos ingresos v gastos de la parroquia de san Salvador, co-
mo tesorerd que cra de fa fabrica, Esta cuenta laeseribio
el mismo afio en que compuso su tragedia titulada Ni=
comz=de. - i T A

—El célebre tocador de piano Listz acaba de abando-
nar 4 Viena para marchar a Hungria, su patria. Una in-
nicnsa concnrrencia haasistidod los conciertos que ha dado
y' que le han valido cercade 14,000 florines liquidos, su-
ma equivalente a unos 144,000 reales.

—Acaba de establecerse en Alejandria una escuela de
haile divigida por un antiguo artista de la Academia real
de musica de Francia, llamado Alcjandro, y ya se han
inscrito en ella unos cien discipulos de ambos sexos.

—Los bailes de mascaras que se preparan en la Acade-)
mia Lilarmdnica, serdn sin Huda de losmas brillantes que
se den en la corte en el presente ano. El miércoles pri-
ximo tendrd lngar el primero y la sociedad mas escogi-
da de la capital se prepara 4 animarle con su asistencia.
El'ainbigd estard sevvido por Mv. Genleys y nada queda-
ra'que desear aun 4 los mas exigentes. En fin no creemos
equivocarnos al valicinar que estos Dailes sevin tal vez
Yos mas elegantes en este carnaval.

| il § Cme——

Teatros nacionales.

TEATRO DE MALAGA, EI 27 se representd Ia comedia

"de don Manuel Breton de los Herreros, titulada: Flague-

zas ministeriales. El 28 La Sonambula Gpera seria en des
aclos. oy TR . i

TEATHO DE zARACOZA. Continuan las representacionesde
Las pildoras del diablo. Se esta ensayando para ejecularse’
# la mayor brevedad d beneficio de don Francisco Ceyanez
la comedia nueva del Sy, Breton de los Herveros conocida
por: Uravieja. : ’ =

TEATRO DE SEVILLA,

Sabemos que ¥4 a ponerse muy ||

presto en escena la épera en cuatro actos, titulada: EI
nuevo Moises, : :

TEATRO DE vALENaiA, El27y 28 volvid i representarse
el draina: don Enrvigue el Bastardo Conde de T'rastamara.

TeATHOS DE capiz.  En el principal ¢l 27 se ¢jecuts la
comedia de Rojas, titulada: Lo que son mugeres, E1 29 &
beneficio de don Pedro Cubas, el dramia nuevo en eined
actos nominado: Dusia ol lu de Sevilla, ¥ la piéza en un
acto titulada: El hombre gordo.

Ln el del bafon. El 26 la comedia de Brceton de los
Herrevos: Un dia de campo 6 el tutor y el amante. El 27
el drama nuevo traducido del francés por don José Hur-
tado de Mendoza , titulado: Cristiane ¢ las mdscaras ne-
grus,

TEATRO PE ORIENTE. Hemos tenido ocasion de ver ¥
admivar el salon destinados las proximas funciones de mas=
caras, y no podemos menos de cougratular & la enpi'e=
sa por el gusto y maguificencia con que ha dispuesto ¥
adornado aquel hermoso local. Nada se ha omitido de cuaii=
to pnede contribuiriila comodidad y al contenlamiehto cn
esta eluse de diversiones. Lossalones de destanso, el gabi=
nete de lectura, las salas de juego, la. del ambign , los
guardaropas, la enfermeria.... todo estd dispuesto con
un drden y prevision admirable, y todo nos hace pre=-
sagiar que los bailes de mascara rf;] presente ano Seran
los mejores y mas concurridos de cuantos se han visto has-
ta ahora. Sentimos  que los estrechos limites de nuestro
l!cl'i{il‘li(TD no nos ]\crmilan eslendernos en tna pm'cion
de pormenores interesantisimos ; pero ya que esto ho sca
posible, nos coutentaremos con decir gue iluminado el
salon con sus 22 belisimas arafas, no podra'menos de
ofrecer una vista sobremanera sorprendente 4 la numero=
sa y escojida concurrencia que desde ‘ahbra le pronostis
¢amos., ¥ y

——r———

@eatros estrangeros.

En cl teatvo del Ambigii se esta ejecutando. con .sin=
gulav aceptacion un Faudeville nuevo tituladoe Lauzur,

—En el teatvo del Panteon se estd disponiendo . .un es=

pecticulo que tiene por titnlo Le polvora r}z_: Perlimpimpin.

i

TEATROS, ~ 0"

,PRINCIPE, Hoy jueves d las siete.de la nacke. Se
volver: 4 poner en escena el acreditado drama en.cinco
actos del célebre Dumas, titulado Pablo el marino, ters
minindo la funcion con baile nacional., - (eiing

CRUZ , Manana vierhes, se volverd d poner en esce=
na por ltima vez en el presente afio comico, la dpera en
dos actos del maestro Belliuf, titulada la Straniera.

ANUNCIOS,

S Albam “Filsrmonico, -
UN ADIOS. Tercera cancionde la coleccion, y pri--
mera corvespondienté al presente mes de febrero.

El precip de suscrizion d todo el Afbus; qae constard
de doce canciones nnevas espanolas, .esde 50.rs./en esta
corte, en la libreria de Boiz, calle de Carretasy nim. 8;
y 60 en las provincias, fianco de porte. iy X

Al fin de la coleccion se publicard unalista de las seno-
ras y caballeros que con sus susericiones hayan fayoreci-

]

do esta empresa.,

ALZA PUNALAA. Vals dedicado 4 don Francisco
Oller, por el maestro Iradier, sinat

Véndese d 2 vs, en la imprenta y libreria de Boir, ca=

lle de Carvetas, niin,. 8.y en los almacenes de'musica de
Lodre , Carrafa, Mintegui y Hermoso. . 4

EDITOR , DON IGNACIO BDIX.

IMPRENTA DEL ENTREACTO.
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